ERBA NORM C€ [vo]

@ CONTROL SERUM FOR BIOCHEMISTRY

Assayed Values for ERBA Reagents in NORMAL range
SysPack Reagents / Liquid Stable Reagents

Cat. No.:
BLT00080

Pack name:

ERBANORM

Packaging (Content):

R1: 4x5 ml, R2: 1x20 ml

INTENDED USE
Control Serum (assayed) is intended for monitoring the accuracy and precision of com-
monly used clinical chemistry assays in normal range.

PRINCIPLE OF THE PROCEDURE

This human serum control is to be used in the same way as an unknown specimen that
would be used in accordance with the direction of the assay procedure.

The results obtained for the control are to be compared with the assigned values given
in the “assay data” section of the insert and an evaluation made by standard statistical
techniques to determine if the procedure is within the control limits.

COMPOSITION

The Control serum is prepared from human serum with chemical additives and tissue
extracts of human and animal origin. Bacteriostatic agents have been added. The cont-
rol is provided in lyophilized form for increase stability.

WARNINGS

It is recommended for this product to be handled with same precautions used for
patient specimen.

The blood donations used for production were tested by CE-marked test kits and found
to be non-reactive for HBsAg, anti-HIV 1/2 and anti-HCV. In addition HCV and HIV have
been tested by PCR. Despite of that the danger of infection for biological material can
not be excluded with certainty.

During the work all principles of personal hygiene are to be maintained. Do not eat, drink,
smoke. Use the personal protection aids. After finishing the work wash your hands with
soap and warm water.

When the bottle is broken the contaminated place must be disinfected.

RECONSTITUTION

1. Allow the vial and AQUA-4 (supplied in the kit) to attain room temperature. Add exactly
5 ml of AQUA-4 and allow to stand for 30 minutes at rest in a light-protected place. Swirl
occasionally.

2. Swirl the contents gently to ensure homogenity before using as sample for testing.
Avoid formation of foam.

STORAGE & STABILITY

Prior to reconstitution

The control should be stored at 2-8°C and is stable till the expiry date printed on the
label. Protect from light.

After reconstitution

The constituents when protected from light and contamination are stable:

1 day at 18-25°C

1 week at 2-8°C (Bilirubin: 1 day)

1 month at —20 °C

LIMITATIONS

The results obtained using the control are dependent upon several factors. Erroneous re-
sults can occur from reconstitution inaccuracy and the technique errors associated with the
assay procedure. The serum is not compatible for use with o-Toludine Glucose procedures.
Improper storage or handling of the control can also affect the results. If there is a visible
evidence of microbial growth in a vial, do not use that vial.
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(ES)  SUERO CONTROL PARA BIOQUIMICA

Valores analizados para los reactivos ERBA en rango NORMAL
Reactivos SysPack / Reactivos liquidos estables

Catalogo.No. Nombre del paquete Presentacion (contenido)

BLT00080 ERBA NORM R1:4x5 ml, R2: 1x20 ml

USO PREVISTO
Suero control (analizado) disefiado para monitorear la exactitud y precisién de los
analisis de quimica clinica en el rango normal.

PRINCIPIO DEL PROCEDIMIENTO

Este control de suero humano es para ser utilizado en la misma forma que un espéci-
men desconocido y que se utilizaria de acuerdo a las instrucciones del procedimiento del
ensayo.

Los resultados obtenidos para el control deben ser comparados con los valores
asignados en la seccion ,datos de ensayo” del inserto y realizar una evaluacion usando
norma técnicas estadisticas para determinar si el procedimiento esta dentro de los limites
del control.

COMPOSICION

El suero de Control es preparado a partir de suero humano con aditivos quimi-
cos y extractos de tejidos de origen humano y animal. Se han agregado agentes
bacteriostaticos. El control se suministra en forma liofilizada para aumentar la
estabilidad.

ADVERTENCIA

Se recomienda que este producto sea manejado con las mismas precauciones utili-
zadas con las muestras de pacientes.

Las donaciones de sangre utilizadas para la produccién fueron analizadas con estuches
aprobados CE y encontradas no reactivas para HBsAg, anti-VIH 1/2 y anti-VHC. Ademas
el VHC y el VIH han sido ensayados por PCR. A pesar de esto, el peligro de infeccién con
material biolégico no puede excluirse con certeza.

Durante el trabajo, todos los principios de higiene personal deben ser observados. No
comer, beber o fumar. Utilice los medios de proteccién personal. Después de terminar el
trabajo, lavese las manos con jabén y agua tibia.

Cuando la botella se rompe se debe desinfectar el lugar contaminado.

RECONSTITUCION

1. Permita que el frasco y AQUA-4 (suministrado en el estuche) alcancen la temperatura
ambiente. Agregue exactamente 5 ml de AQUA-4 y deje reposar durante 30 minutos en un
lugar protegido de la luz. Mezcle de vez en cuando.

2. Agite el contenido suavemente para asegurar la homogeneidad antes de usar. Evitar la
formacion de espuma.

ALMACENAMIENTO & ESTABILIDAD

Antes de la reconstitucion

El control debe ser almacenado de 2 a 8° C y es estable hasta la fecha de caducidad
impresa en la etiqueta. Proteger de la luz.

Después de la reconstitucion

Los componentes cuando estan protegidos de la luz y la contaminacién son estables:
1diade +18a+25°C

1 semana de +2 ° a +8 ° C (bilirrubina: 1 dia)

1mesa-20°C

LIMITACIONES

Los resultados obtenidos utilizando el control dependen de varios factores. Pue-
den producirse resultados erréneos a causa de reconstitucién inapropiada y errores
técnicos asociados con el procedimiento del ensayo. El suero no es compatible con los
procedimientos de glucosa o-Toluidina.

El almacenamiento y manejo inadecuado del control también puede afectar los resultados.
Si hay una evidencia visible de crecimiento microbiano en un frasco, no lo utilice.

QUALITY SYSTEM CERTIFIED
1SO 13485

N/41/19/J1/INT
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3PBA Hopma

KOHTPOJIbHAA CbIBOPOTKA A1 BUOXUMUA
AtTecToBaHHble 3HayeHus AnA APBA peareHtoB B8 HOPMAJIbHOM aunanasoHe
CucTteMHble peareHTbl / XXuakue ctabunbHble peareHTbl

Kar. Ne ®dacoBka
BLT00080 R1: 4x5 mn, R2: 1x20 mn
HA3HAYEHUE

KOHTpOJ'IbHaFI CbIBOPOTKa npefHasHaveHa AnA MOHUTOPUHra TOYHOCTU U BOCMPOU3BOAUMOCTW.
npOBOLMMbIX B BMOXUMUYECKUX naﬁopampmx B HOpMarsibHbIX npegenax.

3HAYEHUA U UHTEPBATbI

KOHTpOnbHble BENUUMHBI NPUBEAEHbI B CepTUdMKaTe. Homep cepum KOTOpOro AomKeH coBnagath
C HOMEPOM Cepum Ha hiakoHe C IMOUIN3ATOM CbIBOPOTKM.

3HaueHust 6binu  onpefeneHbl C WCMONb3OBAHMEM METOAOB, YKasaHHbIX B MpuUnaraeMom
cepTudumkare.

KOHTpOnbHble BEMNYMHBI MOMNYy4eHbI C UCNONb30BaHWEM aHaNMTUYECKOro METOAA NpU aTTecTaluy,
B CTaHAapTHbIX ycroBusix. OHU pPaccuUMTLIBAIOTCS MO pe3ynbTatam ornpefeneHuin ofHol cepum
KOHTPOIBHOIO MaTtepuana B HECKOMbKUX HE3aBUCHMbIX NTabopaTopusix.

Komnosuumsa

KoHTponbHas CbIBOPOTKa W3rOTOBMIEHA U3 CbIBOPOTKM KPOBU YENOBEKA C XMMUYECKUMMU A0BaBKaM1
W TKaHEBbIX 9KCTPaKTax 4YerioBeKa M XKMBOTHbIX. BakTepuomnorvuyeckux areHToB A0GaBfeHbl.
YnpageneHue oCyLeCTBSETCS B IMOPUIU3NPOBAHHON (OPME AMS NOBLILIEHUS CTABUNBLHOCTY.

MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTU

Pa3BeAeHHbIW KOHTPONbHLIA MaTepuan Heobxoaumo obpabaTbiBaTh Takke Kak o6pasubl
NauMeHTOB U aHanM3npoBaTh B COOTBETCTBUU C MHCTPYKLUAMU K aHanu3aTopy u Habopam
peareHToB.

KpoBb [JOHOPOB, UCroNb3yemas A1t NPOM3BOACTBA KOHTPOMBHOTO MaTepuarna. NpoTecTUpoBaHa
C ucnonb3oBaHWemM HabopoB peareHToB Ha otcyTcTBue HbsAg, aHTuten k BUY 1/2 (HIV 1/2) n
aHTuTen k Bupycy renatuta C(HCV). Kpome Toro, 6bin nposeaeH MLP aHanus ans BbisiBReHUs
BWY (HIV) u Bupyca renatuta C (HCV). Tak Kak puUCK 3apaXeHus Henb3s UCKMIOYUTb, TO
paboTaTb C CbIBOPOTKOW HEOBXOANMO OCTOPOXHO, Kak C CbIBOPOTKOW NaLueHTa.

Bo Bpemsa pabotbl cobniogatb Bce npasuna obwen GesonacHocTw, kak npu pabote c
61onor1yeckM MaTepmanom.

Ecnu conakoH C KOHTPOMNbHON CbIBOPOTKON pa3buncs, 3arpsi3HeHHOe MeCTo NpoAe3nHdULMpoBaTh
NepcTepUHOM UMW XIOPaMUHOM.

MPUrOTOBNEHUE

®nakoH C CbIBOPOTKOW OCTOPOXHO OTKPbITb, HE JOMyckasi MoTepu nvodunmsata, U [oGaBUTL K
coaepxvMomy cbriakoHa TouHO 5 M AQUA-4 (BxoauT B KOMMNEKT). 3akpbiTh (PrakoH M akkypaTHO
nepemeLLaTh KPYroBbIMI ABVDKEHUSIMM A0 NOHOMO pacTBOpeHUs inodunnsara. VaberaTb BCreHUBaHMSI.
He BctpsixuBath. lNepen vcnonb3oBaHWeM AaTb noctosTe 30 MUH MpU KOMHATHOM Temnepatype 15—
25°C B TEMHOM MeCTe, B TEHEHME KOTOPbIX (hITakoH HECKOITBKO Pa3 OCTOPOXHO NepemelLaTh.

XPAHEHMUE / CTABUINIBHOCTb

Mepen BoccTaHOBREHUEM

He BCKpbITble hrakoHbl KOHTPONs [0 BOCCTaHOBMEHUS CTaburbHbl [0 AaTbl, yKasaHHOW Ha
nakoHe, Npu XpaHeHUn B TeMHOM MecTe npu 2—-8°C.

Mocne BoccTaHOBREHUsA

CocTaBnsiolwme (aHanuTbl) KOHTPONIbHOM ChIBOPOTKM MPU XPaHEHUM B 3aLLVMLLEHHOM OT CBETa
MecTe U NPy OTCYTCTBUN KOHTAMWHALMKN CTabUIbHbI:

1 AeHb npn 18-25°C

1 Hepensi npu 2—-8°C (6unupy6uH: 1 aeHb)

1 mecsy npu -20°C, ecrnu cbIBOPOTKA TOMbKO OAWH pa3 3aMopaxwuBanachb.

OrPAHUYEHUE NO MPUMEHEHUIO

OwWwnBoYHble pesyrbTaThl MOryT GbiTb MOMYyYEHbI MPU HETOYHOM MPUFOTOBIIEHUM KOHTPOMBHOI
CbIBOPOTKM M TEXHWYECKMX OLIMBKaX. CBA3aHHbIX C MpoLeaypoy aHanusa. Hanpumep, Hemnbasi
onpefensiTb rKo3y OpTO-TONYUAMHOBLIM METOLOM.

He crenyet vcnonb3oBaTb BOCCTAHOBMEHHYIO CbIBOPOTKY. €CIM €CTb BUAVWMOE CBUAETENbCTBO
MUKPOBHOro pocTa BO hriakoHe.

YTUNU3ALIUA UCNONb3OBAHHbLIX MATEPUATIOB

Bce o6pasubl TecTa AOMKHbI pacCMaTpMBaThCs, Kak NOTeHUManbHo NHANULMPOBaHHbLIE N BMecTe
C OocTanbHbIMM peareHTamn AOIKHbI BbiTb YHUHTOXEHbI B COOTBETCTBUW C CyLIECTBYHOLWMMU B
Ka)Aol CTpaHe npaBunamu Ans 4aHHOro Buaa Matepuaros.

Aptukyn |HaumeHoBaHue kak B PY Homep PY Oata Bbigaun PY

BLT00080 OPBA Hopma ®C3 2011/09958 | ot 21.06.2011

Erba Lachemas.r.0., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbamannheim.com

Date of revision/ Fecha de revisién/ [Jama nposedeHusi koHmpons: 13. 5. 2019
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Hodnoty pro ERBA systémové reagencie v normalnim rozmezi
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KONTROLNIi SERUM

Kat. ¢. Nazev baleni Baleni
BLT00080 ERBA NORM R1: 4x5 ml, R2: 1x20 ml
POUZITI

Kontrolni sérum je uréeno pro monitorovani spravnosti a pfesnosti jak manualnich, tak
automatizovanych postupu.

PRINCIP

Toto lidské kontrolni sérum se pouziva stejnym postupem jako neznamé vzorky. Vy-
sledky ziskané pro kontrolni séra jsou porovnany s pfifazenymi hodnotami, uvedenymi
v &asti navodu ,HODNOTY*, a vyhodnoceny pomoci standardnich statistickych tech-
nik, které urci, zda-li jsou ziskané vysledky v kontrolnich limitech.

SLOZENI

Kontrolni sérum je pfipraveno z lidského séra s chemickymi aditivy a tkafiovymi extrakty
lidského a zvifeciho plivodu. Obsahuje bakteriostatické latky. Z divodu zvySeni stability
je kontrolni sérum v lyofilizovaném stavu.

VAROVANI

Cinidla soupravy obsahuiji biologicky material a jsou potencialné infekéni.

Pro ptipravu kontrolniho séra byla pouzita vyhradné séra darcu, u kterych nebyly
prokazany protilatky proti HIV (human immuno-deficiency virus, ktery je znamy také
jako HTLV llI/LAV), HCV (Hepatitis C Virus) a HBsAg. Pro zabezpeceni minimalizace
rizika infekce virem HIV byla uzita lidska séra podrobena dal§im zkoumanim speci-
alnimi postupy. Testovani HIV protilatek v séru nebo v plazmé, stejné jako produktl
z nich vyrobenych, je vS§ak malo spolehlivé.

Vzhledem k tomu, Ze riziko infekce nemlze byt vylouceno, je tfeba s vyrobkem
zachazet jako s nativnimi vzorky pacientu.

PFi praci je nutné dodrzovat zasady osobni hygieny, nejist, nepit, nekoufit a pouzivat
osobnich ochrannych prostfedkd. Po skonéeni prace je tfeba pokozku rukou umyt
teplou vodou a mydlem.

Pfi eventualnim rozbiti lahvicek je nutno znecisténé misto desinfikovat Persterilem
nebo Chloraminem.

PRIPRAVA

1. Lahvicky s lyofilizatem a AQUA-4 R2 se nechaji vytemperovat na pokojovou teplotu.
Lahvicka R1 se opatrné otevie tak, aby nedoslo ke ztraté lyofilizatu, pfida se presné
5,0 ml AQUA-4 (R2). Lahvictka se dukladné uzavie a obsah se rozpousti 30 minut za
obcasného promichani krouzivym pohybem. Lahvi¢ka musi byt chranéna pred svétlem.
2. Pfed pouzitim se obsah opét promicha pro zajisténi homogenity. Zabrarite vzniku pény.

SKLADOVANI A STABILITA

Pred rekonstituci

PFi skladovani na tmavém misté pfi 2-8 °C je material stabilni do data expirace uve-
dené na Stitku.

Po rekonstituci

Rekonstituované kontrolni sérum je stabilni, chranéné pred svétlem a kontaminaci:

1 den pfi 18-25 °C

1 tyden pfi 2-8 °C (Bilirubin: 1 den)

1 mésic pfi -20 °C

OMEZENi

Vysledky ziskané pii pouZiti téchto kontrolnich sér jsou zavislé na nékolika faktorech. Chyb-
né vysledky mohou byt disledkem nepresné rekonstituce nebo chybného postupu analyzy.
Sérum neni kompatibilni pro pouziti s o-Toludine glukézovymi postupy. Nespravné skla-
dovani a manipulace se sérem mohou také ovlivnit vysledky. Kontrolni sérum nepouzi-
vejte, pokud je viditelna mikrobialni kontaminace.
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@ KOHTPOINbHA CUPOBATKA ONns BIOXIMIT

AtecToBaHi 3Ha4yeHHs anA peareHTisB ERBA B8 HOPMAJIbHOMY piana3oHi
CucTeMHi (SysPack) peareHTu / Pigki cTabinbHi peareHTn

Kat. Homep HasBa ®dacyBaHHA
BLT00080 EPBA HOPM R1: 4x5 mn, R2: 1x20 mn
3ACTOCYBAHHA

KoHTponbHa cupoBaTka npusHayeHa Ast MOHITOPUHIY TOYHOCTI | BiATBOPIOBAHOCTi pe3yrsTaTiB
[ocnimpkeHb B GioximMivHVX nabopaTopisix y HopMaribHOMY Aianas3oHi KOHLEHTpaLii aHaniTis.

3HAYEHHSA TA IHTEPBANU

KoHTponbHi 3HaYeHHs HaBefeHi y cepTudikaTi (BoaaeTbes), Homep SiKoro Mae cniBnagaTi
3 HOMepOM NapTii, BKa3aHUM Ha priakoHi 3 NioginiaaTtom crpoBaTKu.

KOHTpOMbHi 3Ha4eHHs1 BU3HAYarnmMCcs i3 BUKOPUCTAHHAM aHamniTM4HUX MeToAiB, BKasaHUX
y ceptudikari, Npu atecTauii y cCTaHAapTHUX YMOBaX, | pO3paxoByBaniuca 3a pesynsratamu
aHanidy Bka3aHoi napTii KOHTPONBHOrO MaTepiany B AEKINbKOX He3anexHUx nabopartopisx.

CKNnAQ

KoHTponbHa cupoBaTka BUroTOBIEHa Ha OCHOBI CUPOBATKY KPOBI NIOAVHM 3 BUKOPUCTaHHAM
XIMIYHUX CKNa[HUKIB i eKCTPaKTiB TKaHWH NoAuHM | TBapuH. Takox A0 cknagy BXOAsTb
GakTepiocTaTuyHi areHTU. KoHTpoOnbHWI Matepian HapaeTbest y miodinizoaHin chopmi
3aAnst NiABULLEHHS CTabinbHOCTI BMICTY.

3ACTEPEXEHHSA

KoHTponbHuiA maTepian nignsrac onpauloBaHHIO 3a TUMM X npoueaypamMu, Lo
" 3pa3Kku NauieHTiB, NOBUHEH aHaniyBaTUCS y BiAMNOBIAHOCTI A0 iHCTPYKUin Ao
GioxiMiuHMX aHani3aTopiB i HAGopiB peareHTIB.

[loHOpCbKka KpOB, BUKOPUCTaHa Mif Yac BUrOTOBMEHHA KOHTPOSLHOTO Matepiany, 6yna
nepeBipeHa Ha BiACYTHICTb aHTUTIN 4o Bipycy imyHodediunTy noguuu (BIIT), oo Bipycy
renatuty C (HCV) i noBepxHeBoro aHTureHy Bipycy renatuty B (HbsAg). Ockinbkn
HEMOXIMBO MOBHICTIO BUKIIOYUTM MPUCYTHICTb NaToreHHUx Marepianis, 3 Habopom
HeobXiAHO NOBOAUTUCS TaKUM Xe YNHOM, LLO W 3 iHeKLiiHUM MaTepianoMm.

HeobxiaHo obepexHo noBoauTucst 3 Habopom nia Yac poboTu, 3acTocoByBaTH 3acobu
iHOMBiayanbHoro 3axucty. 3abopoHAETLCS BXMBATU XY | HAaMoi, a TakoX KypuTK nig Yac
po6oTu. lMicna 3akiH4eHHs pobOTW peTenbHO BUMWUTU PYKW TEMMOK BOAOK 3 MUIIOM.
Mpwn po36uTTi hnakoHy 3 cupoBaTKoto 3abpyaHeHe MicLie HeobxiaHO nNpoaesiHdikyBaTy.

NPUTOTYBAHHA

®dnakoH 3 cupoBaTkolo 0BepexHO BiAKPUTU, YHUKalouM BTpatu mniodinisaty, godatv
TouHo 5,00 mn AQUA-4 (BxoauTb A0 ckrnagy Habopy). 3akputu cnakoH i obepexHo
nepemillyBaTi KpyroBymm pyxamu 0 MOBHOTO PO34MHEHHS niodinisaty. YHukatu nosism
ninn. He ctpywysatu! lNepen BUKOPUCTaHHAM 3anuwnTi Ha 30 XBUWH 3a KiMHATHOT
Temnepatypu (15 — 25) °C, 3a Lelt Yac aekinbka pasiB o6epexHo nepemilaTti.

3BEPIFTAHHA / CTABUIBHICTb

Mepen BiAHOBNEHHAM

HeBiakpuTuii  KOHTpOnbHWUIA MaTepian y niodinizoBaHin copmi € cTabinbHum Ao
BUYEpNaHHHA TEPMiHY NPUAATHOCTI, BKAa3aHOro Ha nakoHi, 3a yMoBu 36epiraHHs 3a
Temnepatypu 2-8 °C y 3aTeMHeHOMY MiCLii.

Micna BigHOBNEHHA

CknapoBi (aHanith) KOHTPObHOI CMpoBaTKM Npu 36epiraHHi y 3aTeMHEHoMy MicLi i 3a
BiICYTHOCTI KOHTaMiHaL|i € cTabiNlbHMMK YNPoaoBX:

1 AHa npun 18-25 °C

1 TwxHA npu 2—8 °C (6Ginipy6iH: 1 AHs)

1 micsus npu -20 °C (3a yMOBM OOHOKPATHOTO 3aMOPOXXYBaHHST).

OBMEXEHHSA 3ACTOCYBAHHSA

XubHi pesynbratv, sk NpaBWro, OTPUMYHOTCS BHACTAOK HETOYHOMO MPUrOTYBaHHS
KOHTPOJIBLHOTO Matepiany i TEXHIYHUX NOX1BOK, MOB'S3aHNX 3 MPOLIEOYPOI0 aHarliay.

He BuKkopucTOBYyBaT CMpOBATKy [nsi BU3HAYEHHS [IIHOKO3U OPTO-TONYiAMHOBIM
MeTofoM. He BUKOPVCTOBYBATM BiGHOBMNEHWIN KOHTPOSBHWI MaTepian npu BidyansHOMY
crnocTepexeHHi MikpoBHOro pocTy y chnakoHi.

YTUNI3AUIA BUKOPUCTAHUX MATEPIANIB

Bci 3pasky MatoTb po3msgatucs SK MOTEHUMHO iHdpikoBaHi i pasom 3 iHLWMMK
peareHTaMy MiANAraTb 3HULLEHHIO Y BIAMOBIAHOCTI A0 Ailo4nX Npasvn Ang AaHoro
BWay Marepianis.

€rba’

UA

B YkpaiHi: Mawkesuy A.MN.

Ten.+38-067-2097051

YnoBHOBaXeHUMH npeacTtaBHUK

pashkevich@lachema.com.ua

KwiB, Byn.Kutaiscbka 14-16, kB.12

NOTE / NOTA / NPUMEYAHUE / POZNAMKA

Values for XL analysers are now available on websites:

Valores para los analizadores XL ya estan disponibles en la web:
BenuunHbl ans aHanusatopoB cepun XL MOXHO HanTu Ha Be6 cTpaHuue:
Hodnoty pro XL analyzatory jsou nyni dostupné na webovych strankach:

www.erbalachema.com (EN)

* Product Support

— XL-analysers: Calibrator/control values for uploading

USED SYMBOLS / UTILIZADOS SIMBOLOS/ UICMOJIb3YEMbIE CUMBOJbI

POUZITE SYMBOLY / BUKOPUCTAHI MO3HAYKMN

Manufacturer
Fabricado por

Catalogue Number
Codigo de Catalogo

KatanoxHslit Homep MpounssoanTtens
Katalogove &islo Vyrobce
Karanoxmuit Homep BUpOBHIK

In Vitro Diagnostics

LO'( Number Dispositivo Médico para
LOT Numero de Lote Diagnéstico in Vitro Solamente

Hflme? népmw WH BUTPO AvarHocTvka

Cislo sarze ) In vitro Diagnostikum

Homep naprii In vitro aiarHocTuka

Expiry Date Content

Contenido
CopnepxaHue
Obsah

Bwict

Fecha de Vencimiento
g Cpok rogHocTh

Datum expirace

TepMmiH npuaaTHocTi
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See Instruction for Use

Ver Instrucciones Para su Uso
lMepea vcnonbsosaHem
BHUMATENBHO U3yYaiTe MHCTPYKUMIO
Ctéte navod k pouZiti

Mepen BUKOPUCTaHHSIM YBAXHO
BMBYITb IHCTPYKUjtO

Storage Temperature
Rango de Temperatura
Temneparypa xpaHeusi
Teplota skladovani
Temnepatypa 36epiraHHs

HauioHanbHwit 3Hak
BiAnoBigHoCT Ans Ykpaim

| Erba Lachemas.r.0., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbamannheim.com

Datum revize / lama npoeedeHHsi koHmposmo: 13. 5. 2019



